Sebastian Mariner Bigorra

Expresividad de los sonidos del lenguaje,
¢también en su producciéon?

Comunicacion leida en el XV Simposio de lai€dad (Cérdoba,
17-XI11-1985). Su texto actual se beneficidateobservaciones formuladas
a su exposicion oral por los sefiores Fudhbealejo, Narbona, Raya y
Rodriguez Adrados. Cdénsteles explicitamenteeaonocida gratitud.

El estudio cientifico de la expresividad de $onidos del lenguaje

parece que no puede darse por alcanzadoyeaaptano siglo XX, con las
obras de Grammont, ejemplar y reciprocamesgplementarias. El estudio
sobre Le vers francaisl servia, a la vezaméera de materiales, taller

de contraste y acicate de observacion epirgrcion; el Traité de
Phonétique2; era la teorizacion discretaopalizada de aquellos y otros
datos concretos, decantacion de sus apamistgspancias hasta la
consecucion de una doctrina para el lenguajeersal. Inutil seria

ponderar aqui, por ya sabido, cuanto pudidedrer estas descripciones
generales a los hallazgos de la boyante Feanétperimental, consolidada
ya después de la intensa brega de un pard@agiones, y consagrada
incluso para los hasta entonces y casi desiteel siglo XIX

omnipresentes estudios diacronicos, luego@&ueos de las descripciones
comprobadas a partir de Rousselot, habiavaphado Juret los movimientos
de los 6rganos bucales para explicar evahesiale la conjugaciéon



latina3, patentes y archiconocidas, pero natdicadas hasta entonces.

Lo curioso es que, en lo que atafie a la skpdad de los tales sonidos,
no parece que la nueva precision de los ¢omneictos de cOmo se producian
-tanto en la época heroica de los palatogsaromo en la ya opipara de
los rayos X, que permitian ver lo que pasabga solo en la boca, sino
hasta en la glotis del hablante- sirvierapaucho: todo lo que se
conseguia racionalizar de los efectos exypwesie referia a su impacto
en los oidos, cuando de la Fonética acluapieaas habian empezado los
rudimentos: ni siquiera se hablaba de benasladde segundo formarte
cuando ya la armonia imitativa, el choquéadeoclusivas, las agradables
sensaciones de las sibilantes servian patecaxa Zorrillay a
Virgilio, del mismo modo que la monotonialde oes daba cuenta del
verlainiano.

les sanglots longs des violons dedisune.

Con ello, seguramente nadie extrafiara gdes anilenios de distancia,

las intuiciones precientificas de la Retodl@sica hubieran andado por

la misma via. En este sentido, el estudila@xpresividad de los

sonidos en el Traité de Marouzeau -que, atdeser de Stylistique

latine, lo habia sido de Stylistique appligjaéix textes latins4-, basado

en Grammont, a quien cita explicitamentets essi en su conjunto
referido al acopio y hermenéutica de las teeantiguas alusivas a la
cualidad agradable o desagradable de lesdt y a la deteccion de
armonias imitativas en la poesia, proyectautoe la latina los

hallazgos grammontianos respecto de la femapie se daban por buenos
-y por aplicables- porque ofrecian la inndgalkentaja de poderse
corroborar mediante la experimentacion emtggemodernos; bien entendido
gue se trataba de armonias segun éstos poehiahirlas acusticamente vy,
asi, retrotraerse a los romanos.

Algo, quizé, podra decirse tocante a aquédilssmonios coetaneos acerca
de las «letras» agradables y desagradablessmo que de sus
combinaciones. En cuanto a éstas, nos atagi@lencerca la renuencia de
varios geodgrafos antiguos a los toponimogdngos, especialmente del N.
de la Peninsula, por lo mal que sonaban aisles refinados6; en cuanto
a las simples letras en si, la «canina» edewservir de ejemplo de cuan
basica era la «acusticidad» para su desapdrba lo mejor, sobre la f,
insuauissima littera8, quepa basar el «qasixque esta preponderancia
de lo acustico hubo de ser aqui paliada potes. Pues a mi, al menos, a
la vista de como les arrobaban a los romblrssonidos de las letras
griegas de que ellos carecian9, me entraslgesha de que con la f haya
pasado en esos helenizados oradores y mtd@iactamente la viceversa:
que la encontraran desagradable porque iegagr (todavia) no la tenian.
Hasta el punto de que no acabaria de contreraguien pretendiese ver un
primer atisbo de expresividad de produccidelentento de Quintilianol10
para razonar esa disfemia: «hay que soari@ntre los intersticios de

los dientes casi no con diccidbn humana, @msjn voz de ninguna
clase». O ¢es que no habia otras sordafi®h @ ¢,acaso no era



«suauissima» otra fricativa también sin Vazibilante, que se filtraba
asimismo nada menos que por donde los diboteden sus raices? Como
fuese, habra que reconocer que nada se @lieesgnsacion que aquella
emision «no humana» hubiese de producir erogiio hablante. Mas bien,
pues, algo parecido al otro curioso tipoxj@esividad que ha hecho
escribir aquel «casi»: expresividad tal vezeible -y, de hecho, poco
creida-; pero que nuevamente es de percepeidrde produccion; no
acustica, cierto, sino visual. Es la divextiwbticiall de que la Z
perdio su uso y lugar primitivo en el abecediatino, eliminada por
orden -o por influencia- de Apio Claudio e@b, porque «en su emision
se imitaba el rictus de un cadaver»12. Aguidestion de si hay
referencia o no a sensacion en el emisomlanecp ni planteable siquiera:
por definicidén, un cadaver carece de sensasio
Y no parece que haya sido planteada en genetan solo al compas de
los grandes adelantos que las nuevas basad$dslistica
postsaussureana de un Baillyl3 y de un Daisso determinaron en la
fonostilistica, como tampoco de las precisgogue les supuso la
aportacion del concepto desconvergenciatileraas» por parte de nuestro
afiorado V.-E. Hernandez Vista y de E. RifateQue, cuando nuestro
malogrado amigo le justificaba a Damaso Atogisporqué de la
«obscuridad» de la u en su analisis magide 4

infame turba de nocturnas avesl4

gongorina, arguyendo que esta vocal es lzalde la palabra que designa
en el propio castellano lo mas claro que gedresar en este mundo, luz,
no se movian ni uno ni otro de la misma faeetistica de la percepcion.

Y, sin embargo, no ya entre Cicerén o Quari, sino entre Grammont o0
Bailly y ellos habia llovido. Y mucho. Nad&nos que la tricotomia -de
momento- de las funciones bihlerianas dgjueje. Una de las cuales era,
precisamente, el sintoma, no en balde llarteati@ién entre nosotros
«expresiva» por antonomasia: el hablanteatifica nada, no trata de
influir en la voluntad del interlocutor; silemente, se exterioriza. Es

el «jDios!» del ateo estupefacto o contrarjadel «jmadre mia!» del
soldado que se desangra a miles de kilbmda®sl casa; es, en una gran
parte, el terreno de las interjecciones. @ 8élello y analogos? ¢ No

habra también en la emisibn misma la podiilide «desfogarse» un poco y
de «desahogarse» también poco o mucho? @uiereelen exteriorizar su
euforia mediante la prolongacién de la -@keandaluz « jgbooo...!» o de
la -1 en el cast. general «jgolll...!» -espbuente ya no en la diccién
sobria de Matias Prats, padre, sino en [tisfa de los discipulos e
imitadores de Bobi Deglané-, ¢no gozan nmargahdo -l que alargando -o,



porque con aquélla, ademas, aprietan su éeogptra los alvéolos, en vez
de teneria inertemente inmovil curvada hatrias, sin sentirla? Sin ir
mas lejos -mejor: sin ir nada lejos-: enr@paracion de este Simposio,
ante un cuadro con dificultades para acabacdadrar» porque se supone
gue quedan aun algunos nombres repetidesfilara Cantarero alarga
inesperadamente las -n- trabadas en «hagwmento crei ver por ahi a
otro Fuente...»15. Repreguntada, aclaramgientras las prolongaba,
«ganaba tiempo» para reseguir el cuadroaersia y hallar el apellido
duplicado. N larga, «gesto» de detencioryjdiobre la cuartilla que se
tiene delante mientras se esta con la ateridtra cosa, actividad
suspensiva en tanto que se procura «esttogypara no distraerse de lo
principal... ¢ Si? ¢ Posible(s) algunas) desestalidas al exterior»?

Justamente por ser el sintoma una funciéegancialmente subjetiva, el
peligro de verse engafiado por la subjetiviulaetie ser, aqui, grande, y
cualquier precaucién parece poca para proewitarlo.

Quede reconocido, pues, ante todo, que n® @asconocer que el hablante,
en condiciones normales, es también oyernyte, sie modo que convendra
extremar los cuidados para no tomar comoes#mses musculares lo que
cabria que no fuese sino una nueva pruebmaig@resividad acustica de
las largas. Pero, de modo anédlogo a compreddre mia!» del ejemplo
pocas veces habra sido pronunciado paralegssto uno mismo, e incluso
cabe que se haya dicho y repetido entretelegglo de obuses y bombas,
de modo que ni siquiera el emisor haya podido, asi también pueden
darse -y aun procurarse experimentalmenspodiciones en que se pueda
analizar si realmente son o0 no los musculelstionpano los que producen
la sensacion de demora, el gusto, el desatnogbuso de la

interjeccion, de la onomatopeya, del insalttel piropo.

Entre las caracteristicas que mas facilmeatecen poder atribuirse a
sensacion muscular predominante sobre laiealwpie puede acompafarla en
el hablante mismo cabe contar algunos alaeydos expresivos de vocales
y de consonantes, o0 el equivalente de éstiee@wle los casos seguramente
mas claros, dado que se ha podido represgrdtiicamente con facilidad
por parte de los escritores que han quedtlejarlo en la pronunciacion

de sus personajes: el numero de vibracioads dmultiple, mas alla de

las seis admitidas como todavia «normalesastellanol6.

Naturalmente, si la hipotesis cuajara, laseouencias iban a ser de

largo recorrido. Lo de menos parece que $&Kdamprobacion, dado que,
por tratarse de algo observable en lenguseless permite un recurso a

la introspeccion del linglista mismo y ang@esta de otras personas de
la propia comunidad linglistica o de otranajea fin de evitar la
terriblemente peligrosa subjetividad ya adadi

En cambio, ya seria mucho mas largo el asdisste respecto del
material de cada lengua, aun limitAandosecuéy de entrada, parece que



habria de resultar mas productivo segun watecarriba: interjecciones,
onomatopeyas, etc. A continuacion tocartardea comparativista de
confrontar si las preferencias coinciden @ntve usuarios de lenguas
distintas, de modo que cupiera o no sefildanas tendencias generales.
No parece adecuado ir proponiendo tareassimenos, arrimar el hombro.
De momento, y para que valga, al menos, cgeraplificacion, me atrevo a
adelantar que, en igualdad del resto deilesnstancias, la

expresividad muscular parece poder ser mayeocablos agudos, acabados
en consonante, y mas si ésta es de las nastig que el esfuerzo de las
labiodentales -la f en general y la v doradsda- es capaz de descargar
mucho mas el &nimo alterado por cualquieibpa®ueden corroborarlo
comparaciones entre onomatopeyas del botptahy plan, con ventaja
innegable para la primera a los efectos aubs), del tenis sobre mesa
(pim pom, mucho mas incitantes que los ctoeping pong -y €stos mas
gue los neutralizados pin pon-); para quemaapaz de compararlos en su
boca, como es mi caso, un betacista y yefgidui!» no tiene
equiparacion con el pletéricamente rebeldewdl!», en las mismas
condiciones de intensidad, altura, entonagicantidad.

Pero no todo tiene que ser trabajo. De llagaonfirmarse estas osadas
sospechas, bien parece que valdria la persilerzo empleado: con esta
expresividad en la produccion encontrarigsliexcion razonada
procedimientos que, de momento, no han pasados estudios
diacronicos, de ser reconocidos como expwesicorrectamente
delimitados como tales. Asi, p. €j., la ll@@ageminacion afectiva» del
latin17. De sus dos grandes grupos, unce-t&mninos del vocabulario
infantil- no necesita explicaciones: su mispdeto es razonador; al
menos, lo que en esa lengua se halla en maattaanonnus, etc., no
parece distinto de lo que presentan analogenge. pa/ppa, hebr. abba,
etc. En cambio, la presencia de geminadaesignaciones de partes del
cuerpo, por asi decir, «facilmente caricaabies», como nassus (frente

al no expresivo nares), bucca «moflete», gtcobre todo, en nombres

de defectos fisicos facilmente empleablesccmsulto o befa -en un

pueblo que no se recataba de imponer a adguARiagos suyos cognombres
como Brutus y Bestia-, del tipo de flaccuged», gibbus «jorobado»,
lippus «legafioso», etc., no parece ya paificarse mediante una
referencia al balbuceo infantil. Una aten@desta expresividad de

empleo infamante o insultante o, al menospéetivo, parece mas capaz de
encontrar razones para el esfuerzo de tengsiéruna geminada supone.

Ir mas alla, hoy por hoy, me pareceria ya mmigsgado. Caminos
seductores no faltan, como la persecucidi digyunos términos forjados
de gran éxito -desde Emmanuel y demas sacores, hasta Strogoff y
Rebull, mucho mas plenos que otros de unesns autores que no refinen
las caracteristicas que he apuntado, corapectivamente, Yahvé, capitan
Nemo o Rius- han podido deber parte de esatpd a sus acentuaciones
oxitonas y consonantes continuas finalesjrependencia de la voluntad
de sus creadores y de la conciencia de stsés y usuarios. Pero
adentrarse por esas rotas debo dejarloseroladiciones actuales, en

pura tentacion.



2006 - Reservados todos los derechos

Permitido el uso sin fines comerciales

Facilitado por la Biblioteca Virtual Miguel de Camntes

Sumese comuoluntario o donante, para promover el crecimiento y la difusion de la
Biblioteca Virtual Universal www.biblioteca.org.ar

Si se advierte algun tipo de error, o desea raaigmna sugerencia le solicitamos visite
el siguienteenlace www.biblioteca.org.ar/comentario

editorial del cardo



